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Уважаемые читатели,
 Новый год начался на позитивной 
волне для индийско-российских отношений. 
Министр обороны  России, Е.П. г-н Сергей 
Шойгу посетил Индию с двусторонним ви-
зитом для участия в Межправительствен-
ном совещании между Индией и Россией  
по военно-техническому сотрудничеству. 
Он провел плодотворные переговоры с ми-
нистром обороны Индии Е.П. г-ном Мано-
харом  Паррикаром.
 26 января отмечался День Республики 
Индии. В посольстве Индии в Москве был 
поднят национальный флаг, г-н Посол зачи-
тал Обращение Президента Индии к народу. 
Дети из школы при посольстве представили  
свою культурную программу. Также в честь 
Дня Республики в Отеле Ритц-Карлтон Мо-
сква состоялся прием.
 Мы будем рады получить ваши пред-
ложения/комментарии по содержанию жур-
нала по адресу: ssinfo@indianembassy.ru. 
Ваши предложения/комментарии помогут 
улучшить содержание "Вестника". Если вы 
хотите опубликовать статью в нашем ин-
формационном бюллетене, вы можете от-
править её с краткой информацией о себе на 
вышеуказанный адрес электронной почты. 
В случае, если ваша статья будет утвержде-
на к публикации или ваши предложения/
комментарии будут полезными, Посольство 
направит Вам вознаграждение.

  Рахул Шривастава,
Советник по Прессе, Информации и 

Культуре, Посольство Индии в Москве

  1        ИНДИЙСКИЙ ВЕСТНИК

РЕДАКЦИОННОЕ ОБРАЩЕНИЕ



  2        ИНДИЙСКИЙ ВЕСТНИК

Политика

Празднование 66-й годовщины Дня 
Республики Индии

 26 января в Индии ежегодно отмечается национальный праздник 
- День Республики. Церемония поднятие национального флага, парад 
вооруженных сил и представление школьников проводятся в разных 
частях страны. Главный парад на Раджпатхе в Нью-Дели демонстриру-
ет богатое культурное наследие и военное мастерство Индии.

 Впервые в параде по случаю Дня Республики в этом году приня-
ла участие женская команда вооруженных сил Индии.  В церемонии 
были представлены такие государственные инициативы, как расшире-
ние прав и возможностей женщин, "Сделай в Индии", "Чистая Индия"  и 
"Банковский счет для каждого индийца".

Марш женского контингента
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Празднование Дня Республики в Москве
 В честь 66-й годовщи-
ны Дня Республики Индии в 
Посольстве Индии в Москве 
был поднят Индийский на-
циональный флаг. К статуе 
Махатмы Ганди были возло-
жены цветы, Посол П. С. Ра-
гхаван зачитал Обращение 
Президента Индии к народу, 
а дети из школы при посоль-
стве Индии исполнили патри-
отические песни. Около 150 
членов индийской общины и 
россиян почитателей Индии 
присутствовали на мероприя-
тии. Также в честь Дня Респу-
блики в Отеле Ритц-Карлтон 
в Москве состоялся прием, 
на котором присутствовали 
около 800 гостей: чиновники 
Правительства     РФ,  пред-
ставители научных, культур-
ных, экономических, обра-
зовательных учреждений, 
представители средств мас-
совой информации, члены 
дипломатического корпуса и 
индийской общины. Почет-
ным гостем был заместитель 
министра иностранных дел 
России Е.П. г-н Игорь Моргу-
лов. В своем приветственном 
обращении посол говорил о 
том, какой прогресс достигла 
Индия, с тех пор как стала ре-
спубликой в 1950г. Он заявил, 
что новое индийское прави-
тельство, избранное в 2014г. 
решающим парламентским 
большинством, взяло на себя 
обязательство по активизации 
экономического роста и спра-
ведливого развития Индии. 
Правительство запустило ряд 
инициатив, направленных на
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борьбу с социально-эконо-
мическими проблемами Ин-
дии путем внутренних ре-
форм и международного 
взаимодействия. Посол от-
метил, что России принад-
лежит особое место в меж-
дународных делах Индии. 
Во время визита президента 
Путина в Индию в декабре 
2014г. стороны подтвердили 
стратегическое партнерство 
между странами и наметили 
перспективы для дальней-
шего сотрудничества. Гра-
фик встреч, намеченных на 
2015г. свидельствует о твер-
дой решимости двух стран 
укреплять стратегическое 
партнерство.
 В своем выступлении 
заместитель Министра ино-
странных дел  Моргулов го-
ворил о динамичном разви-
тии Индии после приобрете-
ния независимости. Он отме-
тил, что Индии принадлежит

Выступление Посла

схожие взгляды на мировые 
события. Г-н Моргулов от-
метил, что визит президента 
Путина в Индию оказался 
очень результативным. Он 
также добавил, что Индия 
и Россия продолжают укре-
плять двустороннее сотруд-
ничество в таких стратегиче-
ских областях, как оборона, 
ядерная энергетика и кос-
мос, культура, стремясь при 
этом усилить межчеловече-
ские контакты. Он сказал, 
что Россия поддерживает го-
сударственную инициативу  
"Сделай в Индии". Россий-
ские студенты Культурного 
центра имени Джавахарлала 
Неру при посольстве пред-
ставили на приеме культур-
ную программу индийского 
классического и народного 
танцев.

Выступление заместителя министра иностранных дел России

важная и ответственная роль 
в обеспечении стабильно-
сти во всем мире, Индия 
и  Россия имеют во многом  
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Новый заместитель Министра 
иностранных дел Индии

  29 января 2015г.  д-р 
Субрахманьям Джайшанкар 
приступил к исполнению 
своих обязанностей в каче-
стве заместителя министра 
иностранных дел Индии.
 Д-р Джайшанкар ро-
дился 9 января 1955г. в 
Нью-Дели в семье видного 
индийского аналитика по 
стратегическим вопросам, 
комментатора и государ-
ственного служащего К. Су-
брахманьяма и Сулочаны.
 Д-р С. Джайшанкар 
окончил Центральную Шко-
лу Военно-воздушных сил в 
г. Нью-Дели, Колледжа Свя-
того Стефана при Делийском 
Университете. Он получил 
степень Доктора Филосо-
фии, Магистра Философии 
по международным отноше-
ниям, Магистра в области 
политологии в Университете 
имени Джавахарлала Неру. 
Д-р Джайшанкар является

членом Международного ин-
ститута стратегических ис-
следований в Лондоне.
 Д-р Джайшанкар про-
работал в дипломатической 
службе более чем три деся-
тилетия. Став сотрудником 
внешнеполитической служ-
бы Индии в 1977г. он  пред-
ставлял интересы Индии и 
способствовал установле-
нию дружественных дело-
вых отношений между стра-
нами во всем мире.
 Д-р Джайшанкар на-
чал свою дипломатическую 
карьеру в качестве третьего 
и второго секретаря (полити-
ческого отдела) в посольстве 
Индии в Москве, где прора-
ботал с 1979 по 1981гг.   С 
1981 по 1985 гг. он занимал 
пост Заместителя Министра 
по политическому планиро-
ванию (страны Центральной 
и  Южной Америки) Мини-
стерства иностранных дел

Индии. С 1985 по 1988 гг. он 
был назначен первым секре-
тарем политического отде-
ла посольства Индии в Ва-
шингтоне, а затем два года 
работал первым секретарем 
и советником по политиче-
ским вопросам Индийских 
миротворческих сил (IPKF) 
в Шри-Ланке.
 В 1990г.  д-р Джай-
шанкар стал коммерческим 
советником в Будапеште. Че-
рез три года он вернулся в 
Индию, где был назначен ди-
ректором отдела по Восточ-
ной Европе Министерства 
иностранных дел, а затем 
пресс-секретарем президен-
та Индии. В 1996г. д-р Джай-
шанкар занял пост замести-
теля Посла в Токио. В 2000г. 
он был назначен послом Ин-
дии в Чехии, где  работал до 
2004г.
 По завершении своей 
миссии в качестве посла в 
Праге д-р Джайшанкар вер-
нулся в  Индию, где возгла-
вил Департамент по Южной 
Америке в Министерстве 
иностранных дел. В 2007г.  
был назначен Верховным ко-
миссаром в Сингапуре и за-
нимал эту должность в тече-
ние двух лет. С 2009-2013гг.  
д-р Джайшанкар был послом 
Индии в Китае, а также по-
слом Индии в США вплоть 
до его назначения в качестве 
заместителя минстра ино-
странных дел Индии.
 Д-р Джайшанкар же-
нат на г-же Киоко, с которой 
вопситывает двух сыновей и 
дочь.
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С. Раджа Мохан

 Премьер Министр На-
рендра Моди удивил мир сво-
им энтузиазмом по вопросам 
внешней политики, и Азия 
заняла центральное место 
курса дипломатической поли-
тики его правительства.  Ожи-
далось, что г-н Моди,  став  
Премьер Министром Индии в 
конце мая 2014 года,  будет де-
лать основной акцент на вос-
становление темпов экономи-
ческого роста Индии, который 
немного замедлился  за первые 
годы этой декады. Для г-на 
Моди такие понятия, дипло-
матия и экономическое раз-
витие  тесно взаимосвязаны. 
 Подводя итоги актив-
ной внешнеполитической де-
ятельности нового правитель-
ства во второй половине 2014 
года, Министр Иностранных 
Дел Сушма Сварадж заявила 
в своем выступлении перед 
парламентом, что "Премьер 
Министр неуклонно придер-
живается упреждающего и 
инновационного подхода к  

ведению внешней полити-
ки, что полностью соответ-
ствует основной цели наше-
го Правительства ускорить 
развитие  национальной эко-
номики Индии. Нашей
стране нужен доступ к капи-
талу, технологиям, ресурсам, 
энергетике,  рынкам сбыта и 
квалифицированным кадрам, 
безопасной окружающей сре-
де, мирному добрососедству 
и стабильной глобальной си-
стеме торговли". 
 С того момента как 
Индийская дипломатия ста-
ла служить развитию Индии, 
Министерство Иностранных 
Дел сосредоточило свое вни-
мание на Азии с её богатым 
экономическим потенциалом. 
В начале 1990-х, при Премье-
ре Нарасхима Рао индийская 
дипломатия начала работать 
под девизом "Взгляд на Вос-
ток" в целях реинтегрирова-
ния со странами Азии в рам-
ках процесса глобализации 
индийской экономики. И те-
перь четверть века спустя, г-н 
Моди вновь обратил свой взор

на Азию в поисках  путей 
улучшения экономического 
состояния Индии. Политика 
"Действие на Востоке" прида-
ла новый импульс развитию 
азиатской политики Индии. 
 За последнее десятиле-
тие наблюдается значительная 
интеграция индийской эко-
номики с экономикой стран 
Азии, и на сегодняшний день 
Дели является неотъемлемой 
частью региональных инсти-
тутов во  главе ASEAN (Ассо-
циация государств Юго-Вос-
точной Азии). Но мы не 
можем отрицать тот факт, что 
ранее Индия недооценивала 
перспективы сотрудничества 
с азиатскими странами. 
 Г-н Моди как раз тот, 
кто может изменить эту ситу-
ацию к лучшему, принимая во 
внимание его личный интерес 
к азиатскому региону. Зани-
мая пост главного министра 
штата Гуджарат на протяже-
нии более чем десяти лет, г-н 
Моди много ездил по реги-
онам.  Он побывал  в Китае, 
Японии, Сингапуре и Австра-
лии, где активно добивался 
привлечения инвестиций в 
Гуджарат. Ведущие компании 
данного региона были впе-
чатлены уровнем развития и 
простотой ведения бизнеса 
в  штате. Поэтому Восточная 
Азия с энтузиазмом воспри-
няла приход правительства 
Моди к власти и поддержива-
ла его программу экономиче-
ского развития. 
 Во время визита Моди 
в Японию, Премьер-министр 
Синдзо Абе обещал в после-

От "Взгляда на Восток" к "Действиям 
на Востоке"
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дующие пять лет выделить 
для   Индии около 35 млрд. 
долларов в виде финансовой 
помощи и инвестиций. Пре-
зидент Китая Си Цзиньпин в 
ходе своего визита в Индию 
обозначил сумму в 20 млрд. 
долларов в качестве инве-
стиций в экономику Индии 
в ближайщие годы. В связи с 
улучшением экономической 
обстановки в стране, под ру-
ководством г-на Моди, ожи-
дается приток  инвестиций 
в страну из стран Восточной 
Азии, включая Корею, Ав-
стралию, и страны Юго-Вос-
точной Азии. Согласно ожи-
даниям Дели, значительная 
часть этих инвестиций будет 
направлена на модернизацию 
инфраструктуры. 
 Г-н Моди учёл инте-
ресы обеих стран - Японии и 
Китая - при строительстве вы-
сокоскоростных железных до-
рог  в Индии. Токио и Пекин 
планируют построить транс-
граничный транспортный ко-
ридор между Индией и Вос-
точной Азией. Китай стре-
мится привлечь Индию к 
созданию так называемого ко-
ридора BCIM, который соеди-
нит китайскую юго-западную 
провинцию Юньнань с Мьян-
мой, республикой Бангладеш 
и Индией.  Токио обещал усо-
вершенствовать дорожную ин-
фраструктуру в северо-вос-
точных провинциях и морское 
сообщение между Индийским 
полуостровом и Юго-Вос-
точной Азией. Транспортная 
связность на суше и на море 
является приоритетной зада-
чей нового правительства и 
АСЕАН. 
 Моди значительно рас-

ширил географические мас-
штабы индийской полити-
ки "Взгляд на Восток", став 
первым премьер министром 
за 28 лет, посетившим Ав-
стралию,  которая впослед-
ствии стала главным парт-
нёром для Индии. Моди так-
же стал первым Премьер-ми-
нистром,  впервые за 33 года 
посетившим Фиджи, где про-
живает большое количество 
населения индийского про-
исхождения. Моди также не 
упустил  возможность  прове-
сти собрание в Фиджи со все-
ми лидерами Форума Тихоо-
кеанских Островов.
 Г-н Моди и г-жа Сва-
радж уделяют особое вни-
мание продвижению индий-
ских методов достижения 
внешнеполитических целей 
без применения оружия в 
регионе через активное со-
трудничество с диаспорой 
и через сильное стремление 
установить    цивилизованные 
отношения между государ-
ствами. Для нового прави-
тельства обновление куль-
турных и духовных связей 
с Азией также важно, как и 
связь на физическом уровне. 
 Правительство Моди не 
остаётся в стороне от решения 
новых политических вопро-
сов в  Восточной Азии. Моди 
подчёркивает  важность АСЕ-
АНа в построении стабильно-
го и процветающего общества 
в Восточной Азии и Тихооке-
анском регионе. Он призывает 
регион, чьи территориальные 
споры угрожают безопасно-
сти, отказаться от экспанси-
онистской политики 19 века, 
и уделять при этом боль-
ше внимание на развитию.

Что касается территориаль-
ных споров на Южно-ки-
тайском море, Моди твердо 
заявил, что Индия  очень заин-
тересована в свободе морско-
го и воздушного передвиже-
ния. Он подчеркнул важность 
соблюдения всеми сторонами 
принципов Конвенции ООН 
по Морскому Праву.  
 Политика предыду-
щего правительства "Взгляд 
Дели на Восток" признава-
ла значимость морской без-
опасности и необходимость 
расширения сотрудничества 
Индии с Азией в оборонной 
сфере.  Правительство Моди 
"Действуй на Востоке" дости-
гает своих целей благодаря 
осознанному подходу к дан-
ному вопросу.  На фоне исто-
рической перестановки сил в 
регионе и возрастающей нео-
пределённости в отношениях 
между крупными  державами, 
включая США, Китай, Япо-
нию, появляется необходи-
мость  усилении роли Индии 
в обеспечении безопасности 
региона. 
 За последние несколько 
месяцев, Индия начала углу-
блять сотрудничество с США, 
Японией, Австралией и Вьет-
намом в сфере обороны. Дели 
тем не менее не рассматрива-
ет свою оборонную миссию 
в регионе как объединение 
с крупной державой против 
другого государства. Цель Ин-
дии заключается в установле-
нии  хороших отношений со 
всеми мировыми державами, 
в участии в проектах регио-
нального масштаба и поддер-
жании баланса сил в Азии и 
на её водных просторах. 
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Визит Министра Обороны России 
в Индию

Визит к Премьем-министру

Министр обороны России E.П. г-н Сергей Шойгу посетил Индию с офици-
альным визитом. Он председательствовал на заседании индийско-россий-
ской межправительственной комиссии по вопросам военно-технического со-
трудничества с министром обороны Индии Е.П. г-ном Манохар Паррикаром 

21 января 2015г. Министр обороны Шойгу также нанес визит 
премьер-министру Индии.

 В ходе официального визита в 
Индию Министр обороны России Сер-
гей Шойгу посетил российско-индий-
ское совместное оборонное предприя-
тие "Брамос Аэроспейс "Лимитед", где 
его вниманию  была представлена пре-
зентация завода ракетного оборудова-
ния.
 Глава российского военного 
ведомства осмотрел, в частности, са-
моходную пусковую установку с раз-
мещенными на ней тремя ракетами 
"Брамос" и системой управления, обе-
спечивающей получение спутниковых 
данных о поражаемых целях, выработ-
ку траектории полета ракет и наведения 
их на цели. Сергей Шойгу также озна-
комился с морским и воздушным бази-
рованием ракетных систем "Брамос". 
Самолеты Су-30МКИ индийских ВВС 
будут оснащены версиями авиационно-
го базирования ракеты "Брамос" 
 Летные испытания ракеты "Бра-
мос" воздушного базирования плани-
руются в марте этого года в Индии. 
Особый интерес у министра обороны 
России вызвал проект ракеты "Брамос", 
нового поколения, разрабатываемый 
на совместном предприятии. Эта раке-
та будет иметь меньшие размеры и вес 
по сравнению с существующими об-
разцами, что "позволит устанавливать 
ее на самых разных платформах, в том 
числе на самолете пятого поколения 
- корабельном истребителе МиГ-29К, 
на Су-30МКИ (каждый самолет будет 
способен нести 5 таких ракет), а также 
в торпедных аппаратах индийских под-
водных лодок".

Министр Обороны России и Министр Обороны Индии
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Бизнес-делегация из Югры 
посетила Индию

Павкина приняла участие 
в церемонии открытия VI 
форума "Индия-Россия биз-
нес-диалог" в Москве. В це-
ремонии открытия приняли 
участие Чрезвычайный и 
Полномочный Посол Индии 
в Российской Федерации 
Пунди Сринивасан Рагхаван 
и президент некоммерческой 
ассоциации "Индийский биз-
нес-Альянс".
 
 В рамках VI форума 
"Индия-Россия бизнес - ди-
алог" обсуждались вопросы 
расширения межгосудар-
ственных и межрегиональ-
ных связей и сотрудничества 
в рамках БРИКС, реализа-
ции конкретных проектов в 
таких сферах, как  машино-
строение, информационные
технологии, фармацевтика, 
сельское хозяйство и земле-
делие.
 
 Участники форума об-
менялись мнениями о воз-
можностях, перспективах 
экономического развития и 
сотрудничества в различных 
отраслях промышленности.
Они также говорили об осо-
бенностях деятельности го-
сударственных органов зако-
нодательной и исполнитель-
ной власти по обеспечению 
благоприятного бизнес-кли-
мата в Российской Федера-
ции и создания необходимых 
правовых условиях для ком-
мерческих структур.

Югра и Индия подписали соглашение о сотрудничестве

Павел Зубков
 
 Первый заместитель 
губернатора Ханты-Мансий-
ского автономного округа 
(Югра) г-н Александр Ким и 
президент Торгово-промыш-
ленной палаты автономного 
округа г-жа Альфия Павки-
на нанесли рабочий визит в 
Индию. Делегация посети-
ла города Гандинагар (штат 
Гуджарат) и Мумбаи (штат 
Махараштра). Делегация 
из Югры приняла участие 
в экономическом форуме 
"Динамичный Гуджарат" и 
инвестиционном саммите. 
Мероприятия прошли с 9 
по 15 января 2015г. согласно 
пресс-службе Торгово-про-
мышленной палаты Югры.

 Ключевой темой пе-
реговоров было межреги-
ональное сотрудничество 
между  Ханты-Мансийским 

автономным  округом и Ре-
спубликой Индия. С целью  
продолжения сотрудниче-
ства со странами БРИКС 
и привлечения экспертов, 
в том числе из Республи-
ки Индия, для участия в VII 
ИТ-Форуме, который состо-
ится 6-7 июля 2015г.  в Хан-
ты-Мансийске в настоящее 
время ведутся  переговоры с 
посольством Российской Фе-
дерации в Индии.
 
 В ходе визита был под-
писан Меморандум о взаи-
мопонимании между Торго-
во-промышленной палатой 
Ханты-Мансийского авто-
номного округа - Югры  - и 
Всемирного торгового цен-
тра в Мумбаи (штат Маха-
раштра). 
 
 14 октября 2014г.  Пре-
зидент Торгово-промышлен-
ной палаты Югры Альфия
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 По данным Нацио-
нальной ассоциации ком-
паний в сфере программ-
ного обеспечения и услуг 
(NASSCOM), в Индии в те-
чение ближайших пяти лет 
новые компании, работаю-
щие в сфере высоких тех-
нологий, создадут  до 250 
тысяч рабочих мест.  
 Индия является чет-
вертой в мире страной по 
количеству новых компа-
ний в сфере цифровых/вы-
соких технологий, которых 
в настоящее время насчи-
тывается более чем 3000, 
сказал комитет по торговле.
 "Если ситуация не из-
менится, то к концу 2020г., в 
Индии будет учреждено, бо-
лее чем 11500 компаний, ко-
торые в свою очередь смогут 
создать рабочие места для
250 000 людей", - говорится

в докладе NASSCOM под
названием "Технологиче-
ские компании в Индии: 
"Светлое будущее".
 Согласно исследова-
нию только в 2014 году в 
Индии  было создано  более 
чем 800 компаний в Бенга-
луру и Дели - НСР (Наци-
ональный столичный реги-
он) - два главных деловых 
центра, на долю которых  
приходится более 50% но-
вых компаний.
 "Ключевые факторы
успеха в данной сфере
включают объем внутрен-
него рынка, наличие до-
ступа к капиталу/опыт-
ных работников, сво-
бодная ниша и высокий 
процент слияний и при-
обретений компаний, что 
ускоряет рост компаний", - 

говорится в докладе  
NASSCOM.
 Согласно исследова-
нию молодые предприни-
матели занимают лидирую-
щие позиции в компаниях с 
более 73 процентов учреди-
телей в возрасте до 36 лет.
 "Компании сегод-
ня имеют доступ к мно-
гочисленным источникам 
финансирования - венчур-
ные инвесторы/частные 
инвесторы, инвесторы-ме-
ценаты, банки и финан-
совые учреждения, а так-
же бизнес-инкубаторы", 
- утверждает NASSCOM.
 По оценкам объем 
инвестиций  в компаниях в 
период с  2010 и 2014г. со-
ставляет $3 млрд. или в ру-
пиях 18,900 крор, - говорит-
ся в отчете.

Экономика

Индийские компании смогут создать 
250 тысяч рабочих мест в ближайшие 5 лет
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Драгоценные камни и ювелирная 
промышленность в Индии

 Объем рынка драго-
ценных камней и ювелирной  
промышленности Индии со-
ставил в 2013 году  251 млрд. 
рупий ($ 40.58 млрд. долла-
ров), и к 2018 году ожидается 
его увеличение до 5-5,3 трлн. 
рупий ($ 81.61-86.51 млрд. 
долларов) согласно исследо-
ванию ИФТП (Индийская фе-
дерация торгово-промышлен-
ных палат) в Карни "Все, что 
блестит - золото: Ювелирные 
изделия Индии. Обзор 2013".
 В исследовании также 
прогнозируется увеличение 
рынка драгоценных камней 
и ювелирных изделий вдвое 
в течение ближайших пяти 
лет. Росту будет способство-
вать благоприятные экономи-
ческие условия и программа 
государственных инвестиций. 
Конкурентные цены и высо-
коквалифицированные специ- 
алисты превращают Индию в 
центр мирового ювелирного 
рынка.
 Данный рынок стабиль-

но обеспечивает валютные 
поступления в экономику 
страны, поэтому Правитель-
ство Индии старается создать 
условия для развития отрас-
ли и увеличения экспорта. В 
2014 году доход от ювелирной 
промышленности и драгоцен-
ных камней принес в эконо-
мику страны 34,746.90 млн. 
долларов.

Размер рынка
 Совокупный объем 
прямых иностранных инве-
стиций (ПИИ) в бриллиантах 
и золотых украшениях в пери-
од с апреля 2000 г. по сентябрь 
2014 г. составил $ 453.41 млн. 
долларов по данным Департа-
мента промышленной поли-
тики и развития (ДППР).
 В финансовом 2014г. 
наблюдался  рост увеличения 
экспорта ограненного и за-
полированного бриллианта на
12.65%, что составляет $ 
19,635 млн. долларов. В про-
мышленности также наблю-

дался рост импорта необрабо-
танных алмазов на 11.98%%  
-  $ 16,716 млн. долларов.
 Индия импортирова-
ла 163.11  млн. каратов нео-
гранённых бриллиантов  на 
сумму $ 16.34 млрд. и экспор-
тировала 36. 46 млн. каратов 
заполированных бриллиан-
тов на сумму $ 20.23 в 2013г. 
Страна экспортировала дра-
гоценные камни и ювелир-
ные изделия на сумму $ 36.04 
млрд. долларов  в 2013г.
 Согласно исследова-
ниям консалтинговой фир-
мой IKON объем рынка юве-
лирных изделий из платины 
составит 2,5 млрд. рупий ($ 
404.26 млн. долларов) в фи-
нансовом 2015г.

Инвестиции/Достижения
 Крупная сеть золотых 
украшений Кальян Ювелиры 
потратила 1,5 млрд. рупий ($ 
242. 56 млн. долларов) в 2014г.  
на то, чтобы расширить сеть 
своих салонов по всей стране 
и на Ближнем Востоке, а так-
же на преобразование своих 
центров на небольшие юве-
лирные магазины/торговые 
точки, благодаря чему  золото 
продается по доступным для 
клиентов ценам.
 Компания "Титан" со-
общила фондовой бирже 
Бомбей (ФББ), что ее совет 
директоров одобрил приня-
тие депозитов от клиентов 
для приобретения ювелирных 
украшений по уставу пред-
приятия (Акцепты и депози-
ты) в 2014г.  Схема ежеме-
сячных платежей пользуются 
популярностью  у покупате- 
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лей, так как им не приходятся 
вносить большую предоплату.
 Почетный председа-
тель холдинга Тата Сонз Ра-
тан Тата   инвестировал свои 
деньги в развитие онлайн-ма-
газина по продаже ювелирных 
изделий Bluestone.com. Ком-
пания, которая базируется в
городе Бенгалуру насчитыва-
ет более 2000 моделей юве-
лирных изделий из золота и 
бриллиантов, с момента её 
открытия в 2011 г. в несколь-
ких раундах собрала $ 15 млн. 
долларов инвестиций (Accel 
Partners, Kalaari Capital и 
Saama Capital).
 Сурат планирует со-
здать алмазную биржу миро-
вого класса, которая предо-
ставит  торговые площади, 
где могут встретиться трейде-
ры и прозводители, работаю-
щие в  данной сфере. Данный 
проект  будет иметь такие же 
масштабы, как Алмазная Бир-
жа Мумбаи Бхарат (АБМБ). 
Её площадь будет составлять 
1,8 млн. кв. футов, тогда как 
АБМБ занимает территорию 
в два миллиона квадратных 
футов.

Государственные инициати-
вы
 Индийское правитель-
ство планирует создать в Мум-
баи специальную зону с нало-
говыми льготами для импорта 
и торговли алмазами, для того, 
чтобы город мог конкуриро-
вать с крупнейшими центрами 
по торговле алмазами Антвер-
пен и Дубай.   
 Резервный банк Индии 
(РБИ) ослабил нормы, регу-
лирующие импорт золота. Те-
перь, крупные международ-
ные дилеры могут свободно 
импортировать золото, в то

время как банки и уполномо-
ченные агентства предлагают  
данный благородный металл 
торговцам драгоценными ме-
таллами и ювелирам для вну-
треннего использования в  ви-
де займа  в соответствии с уве-
домлением, выданным РБИ.
 Для дальнейшей либе-
рализации норм, касающих-
ся импорта алмазного сырья 
РБИ отменил ограничения 
на ввоз алмазов, добытых на 
некоторых рудниках за рубе-
жом. В настоящее время дан-
ные алмазные рудники полу-
чат предоплату за поставку 
алмазного сырья.
 Индия и Россия под-
писали Меморандум о взаи-
мопонимании (МОВ), осно-
ванный  на исходных данных 
по торговле алмазами между 
двумя странами. Индия яв-
ляется ведущим мировым 
производителем алмазов, в 
то время как Россия является 
крупнейшим производителем 
необработанных алмазов.

Дорога в будущее
 Доход от экспорта дра-
гоценных камней и от юве-
лирной промышленности мо-
жет достичь $58 млрд. долла-
ров к 2015г., говорится в до-
кладе, подготовленном кон-

салтинговой компанией Тех-
нопарк и одной из организа-
ций, работающих в данной 
отрасли. В докладе также 
прогнозируется увеличение 
объема внутреннего рынка
драгоценных камней и юве-
лирных изделий до $35-40 
млрд. к 2015г.
 В Индии спросом поль-
зуются не только украшения из 
золота и бриллиантов.  Напри-
мер, спрос на декоративную 
бижутерию в первой полови-
не финансового 2014г  вырос 
на 20-30%, поскольку женщи-
ны все больше предпочитают 
золоту, недорогие украше-
ния из полудрагоценных или 
поддельных камней. Объем 
этого рынка согласно отрасле-
вому исследованию составит
150 млрд. рупий ($2.42 млрд.
долларов) к декабрю 2015г., в 
декабре 2012г. этот же показа-
тель составил 80 млрд. рупий 
($1,29 млрд. долларов). 
 Индия считается од-
ним из ведущих экспортеров 
в данном секторе. Основны-
ми направлениями экспорта 
в 2014г. были ОАЭ на 35% в 
сумме $12,195.34 млн; Гон-
конг на 28% - $ 9,790.45 млн; 
и США на 14%  - $ 4,948.92 
млн. долларов.
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Дотянуться до звезд с помощью спутника 
‘Мангальян’ 

Паллава Багла

 Первый успешный  за-
пуск индийского спутника 
"Мангальян" на орбиту Мар-
са называют поворотным 
пунктом в истории освоения 
космоса, поскольку благода-
ря нему стало возможно со-
вершать без больших затрат 
межпланетные путешествия. 
Успех этого проекта обуслов-
лен развитием в стране высо-
ких технологий, То же самое 
можно сказать об атомной 
энергетике. Индия сумела 
достичь в развитии данной 
отрасли существенного про-
гресса и стала участником 
строительства во Франции 
единственного в мире тер-
моядерного реактора. На се-
годняшний день индийская 
орбитальная миссия на Марс 
(MОM) стала символом госу-
дарсвенного проекта "Сделай 
в Индии".
 Выступая на семинаре 
"Сделай в Индии"  29 дека-
бря 2014г. премьер-министр 
Нарендра Моди сказал "Раз-
витие человеческих ресур-
сов, инновации и научные 
исследования должны стать 
основными направлениями 
деятельности правительства, 
которые должны быть приве-
дены в соответствие с общи-
ми целями страны в различ-
ных секторах". Моди призвал 
все отрасли, обрабатывающей 
промышленности Индии ори-
ентироваться на высокие до-
стижения в авиакосмической 
сфере.
 Во время недавнего ви-
зита в Нью-Йорк, где премьер

Спутник Индии, который вращается вокруг Марса во время 
интеграции

промышленности: от неболь-
ших компаний, например, 
таких как Сангви Аэроспейс 
Пвт Лимитэд, г. Ахмедабад, 
которая поставляла провода 
и кабели для  гигантов ЛиТ 
и Годреж, до крупных – на-
пример, производитель камер 
Техноком, г. Раджкот, бла-
годаря  которому стало воз-
можным сделать первый сни-
мок Марса. Окончательную 
сборку космического корабля 
произвела индийская органи-
зация космических исследо-
ваний (ИОКИ). Все они вме-
сте символизируют скромный 
тег "Сделай в Индии",.
 "Пространство - послед-
ний рубеж, который нам оста-
лось преодолеть, при этом 
нужно стремиться к освое-
нию новых горизонтов, сказал  
премьер-министр Моди во 
время своего выступления пе-
ред индийскими учеными в 
области космонавтики.  Они  
собрались, чтобы отпразд-
новать триумф команды из 
16000 человек, которым уда-

министр привел толпу при-
сутствующих в восторг тем, 
что неоднократно упоминал  
успешный запуск индийско-
го спутника на орбиту Мар-
са. Моди сказал "Мангальян 
от начала до конца результат 
наших собственных усилий 
его собирали в небольших за-
водах. "Индия потратила на 
путь до Марса меньше бюд-
жета голливудского фильма", 
- сказал он, добавив, "Индия 
является единственной стра-
ной, которой с первой попыт-
ки удалось достичь Марса. 
Если это не талант, то что?" 
 Не многие знают, что 
любимый всеми Мангальян 
является знаменосцем кампа-
нии "Сделай в Индии" Моди, 
который призывает Индию 
стать всемирным центром по 
производству спутников. На 
сайте Indiaincorporated.com, 
посвященном продвижению 
сильных сторон Индии гово-
рится, что в создании спутни-
ка  были прямо задействованы 
представители 40 отраслей

Наука и Технология
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лось с первой же попытки вы-
вести космический корабль 
на орбиту Марса. Такой под-
виг оказался не под силу даже 
космическим державам.  
 Отдавая должное по-
беде индийских  ученых, ад-
министратор НАСА Чарльз 
Болден назвал её "прорывом  
в инженерном деле".
 В сторительстве раке-
ты,  с которой 5 ноября 2013г. 
был осуществлен запуск 
спутника в космос, были за-
действованы представители 
100 промышленности.
 Внимание мировой об-
щественности привлекла от-
носительно низкая стоимость 
миссии - в 4,5 млрд. рупий, 
или около $ 75 млн., тогда 
как бюджет, последней мис-
сии  НАСА, которая достигла 
Марса за два дня до Индии, 
оказался в 10 раз больше. 
Несомненно, эту межпланет-
ную миссию можно назвать 
самой малобюджетной за по-
следнее столетие. Как гово-
рит ИОКИ К. Радхакришнан 
снижение затрат связано с 
"модульным" принципом по-
строения подсистем, а также  
низким уровнем заработной 
платы при высокой продол-
жительности рабочего време-
ни бригады из 500 человек,
которая трудилась над   созда-
нием спутника.
 30 июня, Моди наблю-
дал 114-й космической мис-
сии индийского космического 
агентства - запуск ракеты-но-
сителя для вывода спутников 
на полярную орбиту (PSLV), 
который успешно вывел на 
орбиту 40 спутников из 19 
разных стран мира.  Годо-
вой оборот Антрикс Корпо-
рейшн Лимитед – коммерче-
ского подразделения ИОКИ

- составляет около 15000 млн. 
рупий. Эта компания уже по-
лучила заказ на коммерче-
ский запуск трех ракет носи-
телей PSLV, которые выведут 
на орбиту 14 иностранных 
спутников в ближайшие годы. 
В.С.Хедж, председатель и 
управляющий директор Ан-
трикс Корпорейшн Лимитед
утверждает "мы уже являем-
ся силой, с которой нельзя не 
считаться, и мы, безусловно, 
будем идти дальше".
 Полет к звездам – от-
нюдь не единственная цель 
Индии, к достижению ко-
торой страна движется уве-
ренными шагами. Производ-
ство ядерной энергии также 
открывает для неё большие 
перспективы. Индия сегодня 
активно участвует в крупней-
шем в мире научном проекте 
по созданию термоядерной 
энергии.

Неограниченные источни-
ки  атомной энергии суще-
ствуют!
 Новая звезда засияет  
на юге Франции, речь идет о 
строительстве ядерного реак-
тора стоимостью в $ 20 млрд. 
который представляет собой 
стальной котёл по генериро-
ванию термоядерной энергии. 
Ученые дали ему название - 
Международный термоядер-
ный экспериментальный ре-
актор (РИТЭР). Ратан Кумар 
Синха, Председатель Комис-
сии по атомной энергии го-
ворит "термоядерная энергия 
обещает стать неограничен-
ным источником экологиче-
ски чистой энергии для всего 
мира".
 На сегодняшний день 
это крупнейший за всю исто-
рию развития человечества 

научный проект, и его пла-
нируют запустить в Европе. 
Строительство термоядерного 
экспериментального реакто-
ра, как говорят эксперты, по-
зволит генерировать неогра-
ниченную чистую ядерную 
энергию путем синтеза ядер 
атомов - аналогичные процес-
сы происходят на солнце. 
 Реактор будет весить 
около 23 000 тонн, что экви-
валентно весу 3-х Эйфелевых 
башен в Париже. Для стро-
ительства объекта планиру-
ется использовать 80000 км. 
сверхпроводящих проводов. 
 Шесть стран Индия, 
Китай, Южная Корея, США, 
Япония, Россия, а также Ев-
ропейский союз объединили 
свои усилия в качестве рав-
ноправных партнеров, чтобы 
использовать власть Солнца 
буквально ограничивая его в 
стальной бутылке.
 В массивной стальной 
конструкции будут нагревать 
газ до температуры, превы-
шающей 150 млн. градусов.
При этом газ будет с помо-
щью гигантских магнитов 
удерживаться в ограниченном 
пространстве. В результате 
синтеза ядер атомов газа бу-
дет высвобождаться огромное
количество тепла, которое за-
тем можно использовать для 
запуска турбин по выработке
электроэнергии. В первом 
случае, есть надежда, что тер-
моядерный реактор будет про-
изводить в десять раз больше 
энергии по сравнению с ныне 
действующим агрегатом, ко-
торый используется для про-
изводства 500 МВт электроэ-
нергии.
 Но легче сказать, чем 
сделать, поскольку укроще-
ние энергии Солнца является
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сложнейшей задачей и за по-
следние 50 лет ученые мечта-
ли об этом подвиге и лишь в 
2006г. благодаря РИТЭР эта 
мечта начала претворяться в 
реальность.

Роль Индии
 Индия является полно-
правным участником  этого 
проекта, предоставляя около
десяти процентов комплекту-
ющих для строительства мас-
сированного ядерного ком-
плекса в Кадараше, Франция. 
Нью-Дели активно участвует 
в производстве крупнейшего 
в мире аппарата для охлаж-
дения воздуха и газа. Строи-
тельство должно завершиться 
в 2021г. Данный агрегат мо-
жет также использоваться в 
качестве термоса. Однако как 
ни одно другое устройство в 
мире,  он способен функцио-
нировать самых низких тем-
пературах минус 269 градусов 
по Цельсию. Его  техническое 
название "криостат". Дан-
ный аппарат  производит T 
Industries под заказ Депар-
тамента Атомной Энергии. 
М.Б. Котвал, президент Heavy 
Engineering L&T Industries, 
Мумбаи говорит "Обязанно-
сти по производству и монта-
жу криостата были возложе-
ны на L&T Industries. Работа 
над этим проектом уже ведет-
ся в нашем производственном 
комплексе Хазира. Мы также 
открыли специальный цех в 
Кадараше, Франция для сбор-
ки больших и сложных кон-
струкций из нержавеющей 
стали из комплектующих, ко-
торые будут поставляться из 
Хазиры, Индия".
 Индия предоставит ма-
териальные инвестиции на об-

водя неограниченное количе-  
ство энергии.
 Моди сказал, что ИОКИ
научилась "делать невозмож-
ное возможным". Таким же 
образом Индия сможет начать 
производство более деше-
вых, устойчивых и надежных 
спутников в рамках кампании 
"Сделай в Индии", по иници-
ативе Моди. Многомиллиард-
ная прибыль и неосвоенный  
рынок атомной энергетики 
ждут своего хозяина.
 В рамках этой смелой 
инициативы, Моди призвал 
придать всемирной огласке 
"Сделай в Индии": "Нуле-
вой дефект, нулевой эффект". 
Производство - без дефектов 
и без негативного воздействия 
на окружающую среду.

(Паллава Багла, выдающийся 
учный, писатель, соавтор книги 
"Дотянуться до звезды: Путеше-
ствие Индии на Марс")

щую сумму 90 млрд. рупий  
в течение следующего деся-
тилетия, что покроет 9,1% от 
общих расходов на строитель-
ство объекта. 
 Синха отмечает: "Уча-
стие Индии в проекте РИТЭР, 
в виду огромного научного 
потенциала  и профессиональ-
ной компетенции, дало воз-
можность Индии реализовать 
свои передовые технологии в 
таком масштабном проекте. 
Это стало толчком для прове-
дения научных исследований, 
развития человеческих ресур-
сов и создания конкуренто-
способного промышленного 
потенциала международного 
уровня в сфере термоядерной 
энергетики Индии".
 Теперь, когда доказа-
на возможность использовать 
силу Солнца, Индия вполне 
может строить свои собствен-
ные термоядерные реакторы, 
возможно после 2050г. произ-

Индийская Миссия на Марс обвенчалась успехом. Это самая 
дешевая межпланетная миссия стоимостью менее $ 75 млн.  - блестящий 

результат кампании  "Сделай в Индии". 
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Радио Россия

 20 января 2015г. собрав-
шиеся гости в Культурном цен-
тре Индии в Москве говорили 
только на хинди, так как они 
праздновали  Всемирный день 
языка хинди. По этому случаю 
российские индологи, студенты 
и школьники, изучающие язык 
хинди, собрались в культурном 
центре.
 Уже более полувека в мо-
сковской школе № 19 преподают 
язык хинди. Многие выпуск-
ники этой школы связали свою 
жизнь с Индией. Среди них 
есть переводчики, дипломаты и 
журналисты, которые посвяти-
ли свою деятельность Индии. В 
настоящее время учащиеся шко-
лы с большим интересом и лю-
бовью изучают язык хинди. Они 
делают все возможное, чтобы 
добиться хороших результатов, 
и вы могли это почуствовать, на-
блюдая за их выступлением. Де-
сять школьников показали эпи-
зоды одной из народных сказок 
Акбара - Бирбал. Зрители апло-
дировали актерам.
 "Мы рады, что многие 
россияне приняли участие в 
торжествах, посвященных Все- 
мирному дню языка хинди  в
Москве", - сказал заместитель 
главы миссии Индии г-н Сандип 
Арья.

Культура

 "Всемирный лень язы-
ка хинди является большим 
праздником для многих индий-
цев. Стоит отметить, что более 
миллиарда человек говорит на 
хинди не только в Индии, но и 
во многих других странах. Мы 
прилагаем все усилия, чтобы 
расширить возможности для 
изучения хинди, представляя 
индийскую литературу и демон-
стрируя фильмы на хинди. Мо-
лодые люди в России могут из-
учать язык хинди в Культурном 
центре при Посольстве Индии  
в Москве, в некоторых высших 
учебных заведениях в Москве и 
в ряде университетов в других 
городах России. Мы приветству-
ем это", - сказал Сандип Арья.
 Студенты Культурного 
центра в национальных индий-
ских костюмах исполнили сце-

ны из индийского эпоса. Неко-
торые студенты даже прочитал 
свои стихи на хинди.
 Молодые люди в Рос-
сии знают современную поэ-
зию хинди. Молодой журналист 
российского информационно-
го агентства ТАСС Е. Гудкова 
очень любит поэзию Кедарнатх 
Сингха.
 Преподаватель языка хин-
ди Культурного центра при По-
сольстве Индии в Москве д-р Гу-
лаб Сингх очень доволен своими 
студентами из России. 
 "Мои российские студен-
ты трудолюбивые и талантливые 
люди. Они изучают хинди с эн-
тузиазмом и стараются говорить 
на нем с индийцами. Они доби-
лись хороших результатов. Они
успешно освоили язык и разви-
вают свои навыки устной речи",- 
сказал Гулаб Сингх.
 "С самого начала пре-
подавания хинди мы знакомим 
учащихся с историей, географи-
ей и достопримечательностями 
Индии, а также с  ее героями и 
выдающимися  писателями", - 
говорит Сафармо Толиби, пре-
подаватель языка  хинди школы 
№ 19. "Наши школьники про-
являют большой интерес и
любовь к Индии,  и в будущем
хотят связать свою жизнь
с ней", - добавила она.

Всемирный день языка хинди 
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Нематериальное культурное наследие 
Индии: унаследованная миром цивилизация

Бхасвати Мукхержи

Общие сведения

 Нематериальное куль-
турное наследие Индии выте-
кает из ее 5000-летней куль-
туры и цивилизации. Доктор 
А.Л. Башам в своей книге 
"Культурная история Индии", 
отметил, что "Несмотря на 
то, что существуют четыре 
основные колыбели цивили-
зации, которые осваивались с  
Востока на Запад, и включают 
в себя Китай, Индию, страны 
Плодородного полумесяца и 
Средиземного моря, особенно 
Греция и Италия. Наибольшее 
влияние на культурную жизнь 
большей части Азии оказа-
ла именно Индия. Она также 
прямо или косвенно повлияла 
на другие части мира".
 2. Цивилизация, образо-
вавшаяся в долинах двух на-
ших великих рек Инда и Ган-
га, несмотря на географиче-
ское разделение Гималаями, 
была сложной, и многогран-
ной, но никогда не была изо-
лированной. Представление 
о том, что только научные и 
технические достижения Ев-
ропы оказали влияние на вос-
ток (Китай и Индию), которые 
не менялись столетиями, яв-
ляется ложным и должно бу-
дет опровергнуто. Индийская 
цивилизация всегда была ди-
намичной. Поселенцы и тор-
говцы пришли в Индию сухо-
путными и морскими путями.  
С древних времен Индия не 
была полностью изолирована.  
Это привело к развитию слож-

ной схемы цивилизации, ко-
торую можно наблюдать в 
искусстве и культурных тра-
дициях  как древней, так и 
современной Индии, будь то  
танцующий  Будда  художе-
ственной школы Гандхарв, ко-
торая оказалась под  сильным 
влиянием греков, до  наследия 
храмов Северной и Южной 
Индии. 
 3. Не удивительно, что 
многоликость Индии вдох-
новило многих писателей на 
неоднозначное толкование 
её культуры. Эти произведе-
ния рисуют  сложную и зача-
стую противоречивую карти-
ну культуры Индии. Лучшее 
определение дал доктор Амар-
тия Сен, индийский лауреат 
Нобелевской премии в обла-
сти экономики. По его словам, 
культуре современной Индии 
переплетаются исторические 
традиции, влияние колониза-
ции и сегодняшней культурой  
запада, как прямо так и кос-
венно. Западные авторы, как 
правило, пренебрегают важ-
ными аспектами индийской 
культуры, ее традициями и 
ее разнообразием. Глубинная 
неоднородность индийских 
традиций, присущая разным 
уголкам страны, теряется в 
их обезличенных описаниях. 
Культура Индии никогда не 
была и не будет однородной. 
Лучшим примером является 
ее нематериальное наследие. 
 4. Рассуждения на эту 
тему будут неполными без 
цитаты из Главы 1 "Что такое 
История?" Е.Х. Кара. Карр от-
метил, что факты не говорят

сами за себя. Они говорят 
только тогда, когда исто-
рик призывает их говорить. 
Историк  решает, какие фак-
ты должны быть упомянуты, 
и, следовательно, историку 
присуща избирательность.Та-
ким образом, Карр заключает, 
что "История является непре-
рывным процессом взаимо-
действия между историком 
и его фактами, бесконечный 
диалог между настоящим и 
прошлым, динамический, ди-
алектический процесс, кото-
рый не может быть ограничен 
лишь эмпиризмом или лю-
бовью к голым  фактам". Это 
свидетельствует о сложности 
объективной интерпретации 
данного явления с историче-
ской точки зрения.
 5. Очевидно, что не-
материальное культурное на-
следие, например, такое как 
индийское трудно объяснить 
или интерпретировать, из-за 
его сложности. С другой сто-
роны, материальное наследие 
более осязаемо, и его гораздо
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легче понять. Конвенции 
ЮНЕСКО 2003 по НКН дает 
общее определение немате-
риального культурного насле-
дия, которое включает в себя 
разнообразие накопленного 
опыта и способов его выра-
жения во всем мире, "обычаи, 
формы представления и вы-
ражения, знания, навыки, а 
также инструменты, предме-
ты, артефакты и культурные 
пространства, - признанные 
сообществами, группами и, в 
некоторых случаях, призна-
ются отдельными лицами как 
часть их культурного насле-
дия". Это определение по пра-
ву считается лучшим и наибо-
лее подходящим  Индии.

Определение НКН
 6. Что такое нематери-
альное культурное наследие? 
Наследие не ограничивается 
памятниками или собраниями 
произведений искусства. Это 
еще и  традиции и образ жиз-
ни,  унаследованные от наших 
предков, которые передаются 
нашим потомкам в устной 
форме, это и театрализован-
ные представления с элемен-
тами изобразительного искус-
ства, танца, поэзии, музыки, 
религиозные и культурные 
фестивали и традиционные 
ремесела. Такое нематериаль-
ное культурное наследие, по 
самой своей природе, явля-
ется хрупким и нуждается в 
защите, являясь важным фак-
тором в поддержании куль-
турного разнообразия в усло-
виях растущей глобализации. 
Разработка понимания НКН 
в различных сообществах, 
например, в Индии, позволя-
ет наладить международный, 
межкультурный диалог и спо-
собствует, в конечном счете,

поддержанию мира во всем 
мире и безопасности.
 7. НКН лучше всего 
определяется как:
• Традиционный, современ-
ный, живой и в то же время 
- динамичный процесс;
• Всеохватное явление, по-
скольку оно способствует 
социальной сплоченности, 
поощряет чувство идентично-
сти и помогает сохранить об-
щины и жизнь в социуме;
• Явление, выполняющее 
представительскую функ-
цию, поскольку оно передает-
ся в устной форме из поколе-
ния в поколение;
• Общественное явление, 
поскольку воспринимается в 
качестве  объекта культурного 
наследия только тогда, когда 
оно признается таковым со-
обществом, группой или от-
дельными лицами, которые 
его создают, сохраняют и пе-
редают.
 Таким образом, НКН, 
согласно исходит из приве-
денному выше определению, 
важно не как  проявление куль-
туры как таковой, а как сред-
ство передачи знаний и на-
выков от одного поколения к 
другому. Социальный и эко-
номический аспекты данного 
явления одинаково важны как 
для развитых, так и для разви-
вающихся стран.

Фестивали (на примере 
Холи): социологическое 
исследование НКН 
 8. С точки зрения исто-
рии Холи восходит к дохристи-
анским временам, а ритуалы 
основываются на социальных 
традициях. Индуистские ри-
туалы, мифы и легенды поя-
вились позже. Религиозные и 
культурные фестивали, такие

как Холи, выражают дух на-
рода, отражая его культуру 
и самобытность. Некоторые 
из всемирно известных фе-
стивалей проводятся имен-
но в Индии. Многие из них 
нашли свое место в разно-
образной культуре и цивили-
зации Индии. Таким образом, 
исторические истоки Холи, 
первоначально известные как 
"Холика", подробно описаны 
в ранних религиозных эпо-
сах и произведениях, таких 
как Джамини в Пурвамимам-
са-Сутр и Катака-Грхя-сутр. 
Видные индийские историки 
полагают, что Холи праздно-
вали арийцы, пришедшие в 
Индию из Центральной Азии 
в 5000 году до нашей эры. Та-
ким образом, Холи существо-
вал за несколько столетий до 
Рождества Христова. Об этом 
празднике также говорится в 
древних археологических па-
мятниках Индии.
 9. Поскольку НКН все 
время развивается, то и зна-
чение фестиваля изменилось  
за эти годы. В различных ча-
стях Индии Холи празднуют 
по-разному. А мифы и леген-
ды прекрасно и отражают всю 
полноту нематериального на-
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следия Индии. По всей Ин-
дии, Холи символизирует по-
беду добра над злом и предан-
ности Богу.
 10. Холи, таким обра-
зом, связан с фольклором и 
народной культурой и объ-
единяет общины. Одним из 
примеров является танец 
Чхау, который исполняют в 
восточной части Индии, осо-
бенно в Бихаре. В этом тан-
це находят свое отражение 
эпизоды из эпоса, в том чис-
ле Махабхараты и Рамаяны, 
местный фольклор и другие 
мотивы. Эти три различных 
стиля появились в таких реги-
онах, как  Серайкелла, Пуру-
лия и Маюрбхандж, в Восточ-
ной Индии. Танец Чхау тесно 
связан с региональными фе-
стивалями, в частности, с ве-
сенним праздником Чайтра 
Парва. Происхождение Чхау 
связано с ранними формами 
танцевального и боевого ис-
кусства. Палитра движений 
Чхау очень разнообразна: от 
боевых приемов, имитации  
походки птиц и животных до 
движений  женщин, выпол-
няющих работу по дому. Этот 
танец представляет собой 
переходную стадию в разви-
тии танцевального искусства 
- от простых в исполнении 
народных танцев до высоко 
стилизованных представле-
ний. Чхау является одним из 
самых ранних видов танца в 
Индии. Все это говорит о том, 
что наследия Индии, важна 
живая преемственность с про-
шлым. Эти народные культур-
ные традиции, таким образом, 
являются частью Индии,  и 
её вековым нематериальным  
культурным наследием.

Некоторые заключитель-
ные размышления
 11. Индия представляет 
собой кладезь живого опыта и 
культурного наследия. В стра-
не, в которой представлено 
около 1400 диалектов и 18 офи-
циально признанных языков, 
несколько религий, различ-
ных стилей искусства, архи-
тектуры, литературы, музы-
ки и танца, стилей жизни, ца-
рит демократия, сочетающая 
в себе  разнообразие в един-
стве. Эта демократия не имеет 
аналогов в мире.
 12. Сквозь череду  сме-
няющих друг друга  форм 
политической власти, жи-
вое культурное наследие Ин-
дии формировалось веками, 
адаптируясь к новым усло-
виям, непрерывно возрожда-
ясь под влиянием действи-
тельности. Нематериальное 
культурное наследие Индии 
находит свое выражение в 
идеях, методах, верованиях 
и ценностях людей, на про-
тяжении длительных проме-
жутков времени и является 
частью коллективной памяти 
народа. Физическое, этниче-
ское и языковое разнообразие 
Индии, также как и её куль-
турный плюрализм, выра-
женный взаимосвязанностью 
индивидуальностей, будора-
жат воображение. Зачастую, 
в виду того, что всеобщие ин-
дийские традиции не ограни-
чиваются рамками конкрет-
ной местности, жанра или 
категории,   культурное насле-
дие   Индии  представляют  в 
виде множества форм, уров-
ней и вариантов, взаимосвя-
занных и в то же время не-
зависимых друг от друга. В

основе разнообразия культур-
ного наследия страны лежит 
непрерывность и цельность 
индийской цивилизации с 
древнейших времен до наших 
дней, которая  под влиянием 
различных исторических со-
бытий претерпевала незначи-
тельные изменения.
 13. В заключение, про-
цитировать известного ин-
дийского мыслителя Свами 
Вивекананда:

 "И если, вопреки оче-
видности, кто-то мечтает 
о будущем исключительно 
для своей религии за счет 
унижения других, я жалею 
его от всего сердца. Ибо, 
несмотря на все противо-
действие,  близится время, 
когда на знамени каждой 
религии будет начертано: 
"Взаимопомощь, но не борь-
ба", "Мир и согласие, а не 
вражда", "Созидание, а не 
разрушение".

 Индия привносит в мир 
свое живое нематериальное 
наследие, которое одновре-
менно является ее глобальным 
цивилизационным наследием. 
Оно будет способствовать со-
хранению культурного и ци-
вилизационного диалога меж-
ду народами и обществами и 
культурами, что в свою оче-
редь, станет мощным рыча-
гом для обновления стратегии 
международного сообщества 
по отношению к развитию и 
установлению мира. 

[Бхасвати Мукхерджи, бывший 
дипломат, Постоянный предста-
вител Индии в ЮНЕСКО (2004-
2010).]
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Туризм

Гургаон - главный финансовый и 
промышленный город

 Гургаон - второй по величине город штата Харьяна. 
Он является главным финансовым и промышленным центром 
Индии. Город расположен в Национальном столичном регионе 
вблизи индийской столицы Нью-Дели в 19,9 милях (32 км.) к 
юго-западу от Нью-Дели. Население города составляет 1 660 
289 человек (2001г). Стремительный рост населения Гургаона 
говорит о том, что город стал третьим самым высоким по уров-
ню дохода на душу населения. Исторически город известен, 
как Гуру Грам. История экономического роста города началась 
в то время, когда ведущий индийский производитель автомо-
билей Марути Сузуки Индия Лимитид в семидесятых годах 
прошлого века  основал завод по производству автомобилей  в 
Гургаоне. Сегодня там работают около 250 из 500 крупнейших 
промышленных компаний США.

 Происхождение названия города можно отнести к древ-
ним индуистским священным писаниям. Считается, что леген-
дарные правители Пандав и Каурав, которым принадлежала 
эта земля подарили ее  Гуру Дроначарья в знак благодарности 
за обучение приемам ведения войны. Деревню назвали Гуру 
Грам, что в  переводе означает "Деревня "Гуру" (Деревня Учи-
теля) со временем преобразовавшееся Гургаон. Деревня все 
еще существует в пределах современного города.

История
 Исторически Гургаон
был населен индусами и с 
древних времен является ча-
стью великого царства пра-
вителей Раджпутов из племе-
ни Ядуванси или Джалаун. В 
1196г. Мухаммад Гхор побе-
дил Раджпутов, но в течение 
двух столетий они пытались 
противостоять господству 
Мухаммада, и они за что на-
правлялись в карательные 

Королевство грез, Гургаон
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экспедиции. Во время прав-
ления Фероз Шах Тугхлака, 
многие приняли ислам. За 
этим последовало вторжение 
Тимура и городом правили 
Ханзады, которых сменил. 
Бабур. Во время правления 
Акбара Гургаон перешел под 
влияние Дели и Агры. С за-
хватом Могольской Империи 
город поделили конкурирую-
щие силы. К 1803г. большая 
его часть попала под влия-
ние британского правления
по договору Сурджи Арджун-
гаон с Синдхия. Изначально 
город был оккупирован ка-
валерией, размещенной ох-
ранять армию Бегума Сам-
ру из Сирдхана. Город стал 
частью территории, которая 
делилась на участки, называ-
емые парганасы. Эти участ-
ки управлялись британски-
ми ставленниками, которых 
они постоянно меняли. В ре-

зультате город перешел под 
непосредственный контроль в 
1836 году. Жизнь  в Гургаоне 
изменилось после восстания 
1857 года. В 1858 году город  
перешел из северо-западной 
провинции в провинцию Пен-
джаб. В 1861г. Гургаон был 
разлелен на пять районов: 
Гургаон, Ферозпур Джхир-
ка, Нух, Палвал и Ревари и 
современный город перешел 
под контроль района Гурга-
он. В 1947 году, Гургаон стал 
частью независимой Индии 
и вошел в  штат Пенджаб. В 
1966 году, город перешел под 
управление нового штата Ха-
рьяны.
 Гургаон когда-то  был 
глухой провинцией нацио-
нального столичного регио-
на. Сегодня он стал центром 
многонациональных компа-
ний, колл-центров, компаний 
разработчиков программного

обеспечения, торговых цен-
тров и небоскребов. Город 
стал символом развивающей-
ся Индии, процветания, гло-
бализации, аутсорсинга, гла-
мурного образа жизни, и бы-
стро развивающегося рынка
недвижимости. Крупнейшие 
мультинациональные компа-
нии хотят открыть  свои пред-
ставительства в Гургаоне. В
Гургаоне размещены фили-
алы многих мировых гиган-
тов, таких как Микрософт, 
Оракл, Сапиент, Американ 
Экспресс, Ай Би Эм, Прайс 
Вотерхаус Куперс, МакКинс-
ли & Компани, Гугл, Джи И, 
иФандс, Конверджис, Даблю 
Эн Эс, Нортел, Дел, Эриксон, 
Моторола, ЭйчПи, ЭсЭйПи, 
Фиделити, Ханивел, Панасо-
ник Корпорейшн, Ранбакси 
Лабораторис, Ю Эйч Джи, Эй 
Эм Ди, Ар Би Эс, Алкатель, 
Авандэ, Банк Америки, Интер

Гостиница Оберой, Гургаон
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Храм Шитла Мата, Гургаон

Глоб технолоджис, Сител,  
Эйч Эс Би Си, Кеан, МакАфе 
и др.  А заводы по сборке ав-
томобилей Марути Сузуки и 
Херо Хонда Групс.
 Гургаон предлагает все 
удобства, например, такие как, 
квартиры в многоэтажных 
домах, оборудованные всем 
необходимым, бесперебой-
ной подачей электричества 
и воды, частные парковки, 
торговые центры, дискотеки, 
пабы, закусочные и киноте-
атры. Возможность найти 
работу и высокое качество 
жизни в Гургаоне привлека-
ют все больше молодежи Ин-
дии. Правительство Харьяны 
обеспечило город резервным 
энергопитанием, водоснабже-
нием, автомобильными доро-
гами, банками и другой ин-
фраструктурой. Дороги, свя-
зывающие город с Нью-Де-
ли были расширены, чтобы 
устранить "пробки". В Гурга-
оне запущено метро. Восьми-
полосная платная скоростная 
автомагистраль также расши-
рена, чтобы облегчить сооб-
щение с Дели.
 Город Гургаон получил 
свое название от знаменитого 
персонажа  "Махабхараты", 
Гуру Дроначарья. Гуру полу-
чил этот город в подарок от 
своих учеников благородного 
происхождения. Позже город 
назвали Гуруграм. Во время 
правления императора Акба-
ра, он был в подчинении Агры 
и Дели, а в 1803 году он был 
включен в состав Британской 
империи. В 1857 году он был 
включен в штате Пенджаб, 
а позже, в 1979г. Фаридабад 
был отделен от Гургаона, в 
то время как районы Баллаб-
хгарх и Палвал  были в него 
включены. 

Королевство грез, Гургаон

 После либерализации 
экономики в 1991г. в Гургао-
не наблюдался неожиданный 
рост в промышленном сек-
торе и недвижимости, бла-
годаря которому люди стали 
сравнивать Гургаон с Южным  
городом Бенгалуру. Коренное 
население Гургаона -  ахиры, 
джаты, сайны и гуджраты. По-
сле раздела Индии в Гургаоне 
поселилось много мигрантов 
из Пенджаба.
 Крупные предприятия 
и правительство Харьяны 
собираются открыть в Гур-

гаоне многофункциональные 
особые экономические зоны 
(ОЭЗ). На данный проект из 
бюджета выделено 30 млрд. 
рупий, а  японские компании 
Митсубиши и Панасоник под-
писали крупные контракты на 
установку производственных 
и логистических объектов на 
ста квадратных километрах 
экономической зоны. Этот 
масштабный проект позволит 
создать около 1,5 млн. новых 
рабочих мест.
 Ди Эф Эл - крупнейшая 
компания в сфере недвижи-
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мости в Гургаоне, которая на-
чинала свою деятельность с 
покупки земель у фермеров и 
постройки многоэтажных жи-
лых домов и офисных зданий.  
 В Гургаоне располага-
ется много следующих   теле-
коммуникационных компа-
ний, Эиртель,  Нокиа, Мото-
рола, Алкатель, Эриксон и др. 
В настоящее время  компании 
помимо Ди Эф Эл Юниверсал 
Юнитек Груп и Тата также 
участвуют в развитии секто-
ра недвижимости в Гургаоне.  
Аренда офисов рядом с аэро-
портом Дели  и неподалеку от 
8-полосной автомагистрали 
национального значения зна-
чительно дешевле, чем офис-
ные помещения в Бенгалуру 
и Мумбае, поэтому многие 
международные компании хо-
тят открыть там свои офисы. 
В Гургаоне располагается бо-
лее чем 40 торговых центров, 
самым крупным из которых 
является торговый комплекс 
Индия.
 В Индийско-израиль-
ской академии создан кол-
ледж, в котором молодежь 
Индии борьбе учат противо-
стоять терроризму. Другим 
известным вузом, располо-
женным в Гургаоне является  
Институт управления Индра-
прастха. "Фан энд Фуд Вил-
ледж" - это парк развлечений, 
где можно покататься на  ат-
тракционах и поплавать на 
бассейне. Гургаон связан с 
Нью-Дели, Джайпуром, Фа-
ридабадом, Сонепатом, Рева-
рием, Чандигархом автомаги-
стралями и железнодорожной 
сетью. Международный аэ-
ропорт имени Индиры Ганди 
находится всего в 15 км от 
Гургаона на скоростной авто-
магистрали Дели-Гургаон.

Жилой дом (Earth Iconic), Гургаон

Метро, Гургаон

Жилой дом (Victory Valley), Гургаон

Город Пальм, Гургаон
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Расмалаи
Ингредиенты

Время приготовления: 40 мин.  Топленое масло - 1 ч.л.
Время варки: 20 мин.  Сахар - 1/2 стакана
Количество порций: 2  Измельченные орехи (фисташ-
Шарики разгулла - 12-15шт.    ки, кешью и миндаль) - 3 ст.л.
Молоко - 3 стакана   Шафран - 3 - 4 нити
Сгущенное молоко  - 3 ст.л.  Кардамон порошковый - 1/2  
     ч.л. (по вкусу)

Приготовление
* Взять посуду с широким толстым дном, 
смазать топленным маслом и добавить 
сгущенное молоко и обычное молоко. До-
вести до кипения и убавить огонь. Посто-
янно помешивать до загустения и умень-
шения молока в два раза. Между тем взять 
2 ст.л. теплого молока, добавить шафрано-
вые нити и тщательно раздавить их и от-
ложить в сторону.

* Добавьте молоко с шафраном к кипяще-
му молоку, тщательно все перемешайте. 
Продолжая помешивать добавьте сахар.  
Эта смесь, называемая рабри, обладает  
божественным вкусом.
 
* Оставьте массу на огне и помешивайте 
её, пока она не уменьшится в объеме. Об-
жарьте орехи в топленом масле, добавьте 
их в рабри и хорошо перемешайте. До-
бавьте порошок кардамона и быстро пере-
мешайте.

* Теперь, добавьте шарики разгул-
ла   и готовьте на медленном огне  в те-
чение 5 мин. до тех пор, пока разгулла 
не впитает  молоко. Выключите плиту, 
остудите и охладите блюдо. Расмалаи
готов. Подавайте охлажденным! 

Примечание:

• Большое колличество шафрана может  испортить вкус блюда.
• Сгущенное молоко придает Расмалаи дополнительный и уникальный вкус.
• Вместо сахара можно  использовать сахарный сироп.
• Поставьте в холодильник на 30 минут, прежде чем подавать на стол.


